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Demande d’offre à commandes 
Modification de sollicitation #009 

 
But: 
 
La modification vise à: 
 

Partie Un –  identifier les changements apportés à la demande d’offre à commandes; and 
Partie Deux – pour apporter des réponses aux questions posées par l'industrie. 

 
 
PARTIE UN – CHANGEMENTS DE LA DEMANDE D’OFFRE À COMMANDES 
 
Les modifications suivantes apportées aux documents de la DOC prennent effet 
immédiatement. La présente modification fera partie intégrale des documents contractuels. 
 
Clarification de Modification de Sollicitation #001, Changement 4. 
 
Pour clarifier, à l'annexe A – Énoncé de l’offre à commandes, Exigences de présentation et 
évaluation des propositions, section 3.2.2.4 : 
 
SUPPRIMER dans son intégralité et REMPLACER avec: 
 

4. Renseignements à fournir pour chaque projet : 
 
a. le titre du projet; 
b. les services requis; 
c. des photos ou des illustrations; 
d. la désignation patrimoniale du paysage culturel; 
e. une brève description du projet et de ses objectifs; 
f. les difficultés particulières liées à la conservation du patrimoine et la façon dont 

elles ont été résolues; 
g. la liste des principaux produits livrables présentés; 
h. les prix remportés (s’il y a lieu); 
i. la valeur des honoraires professionnels de l’expert-conseil principal; 
j. les noms des principaux membres du personnel (maximum de quatre) 

responsables de la réalisation du projet (indiquer l’un des niveaux suivants pour 
chaque personne : partenaire, principal, intermédiaire ou subalterne; préciser la 
contribution de chaque personne au projet); et 

k. Remplir et soumettre le formulaire de référence du client se trouvant à l'annexe E 
pour chaque projet afin de valider ses projets représentatifs. Si certains de ces 
renseignements demandées à l'annexe E ne figurent pas dans la soumission, le 
Canada indiquera au proposant le délai qui lui est accordé pour fournir les 
renseignements manquants. Le défaut de fournir les renseignements rendra le 
projet non recevable. 
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Clarification de Modification de Sollicitation #005, Changement 10. 
 
Pour clarifier, à l'annexe A – Énoncé de l’offre à commandes, Exigences de présentation et 
évaluation des propositions, section 3.2.5.2.a.ii. : 
 
SUPPRIMER 
 

ii. amélioration du réglage, incl. accessibilité universelle (par exemple, 
déficiences du code et détérioration physique); 

 
ET REMPLACER 
 

ii. amélioration du cadre paysagère, incl. accessibilité universelle (par exemple, 
déficiences du code et détérioration physique); 

 
Changement 14. 
 
La date et l'heure de clôture pour cette demande d’offres à commandes est révisé à cinq 5 
novembre 2020 à 14 :00 h Heure normale de l'Est (HNE). 
 
PARTIE DEUX – QUESTIONS ET RÉPONSES 
 
No. Question Réponse 
029 Dans l'annexe C la colonne A des tableaux 

A,B,C,D présente un facteur de pondération 
avec un % pour le calcul de la colonne C 
indique que l'on doit effectuer le calcul 
suivant A x B qui serait le pourcentage fois le 
taux horaire (ex: 10%x120$= 12). Est-ce bien 
ce calcul que l'on doit effectuer pour la 
colonne C soit considérant le % ou bien il 
s'agit d'une erreur ? 

Oui, les calculs tel que décrit à l'annexe C - 
Proposition de prix sera utilisés. Non, ce n'est 
pas une erreur. 

 
TOUTES LES AUTRES MODALITÉS ET LES CONDITIONS DEMEURENT INCHANGÉES. 


